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HISTORIQUE ©——

About our company - Unsere Geschichte - Histérico - Victopusi oupmbl

Forézienne MFLS, a été fondée en 1976 par M. Christian SENEGAS. La société couvre rapidement le marché
régional puis national. En 1986, elle est présente sur les marchés internationaux et devient en 1989,
LEADER EUROPEEN avec sa marque de produit FORESTILL.

Forézienne MFLS was founded in 1976 by Christian SENEGAS. The company quicly covered the local and
national market. As of 1986 MFLS FOREZIENNE is present on international markets and became in 1989 the
European Leader with its product brand FORESTILL.

Forézienne MFLS wurde im Jahre 1976 von Herrn Christian SENEGAS gegriindet. Die Firma deckt sehr schnell
den regionalen Markt sowie bald auch den nationalen. 1986 wird sie auch auf den internationalen Mérkten préasent
und erlangt 1989 eine europdéische Fiihrungsposition mit seiner Produkt-Marke FORESTILL.

El sefior Christian SENEGAS fundio en 1976 Forézienne MFLS. La sociedad cubrié rapidamente el mercado
regional y luego el mercado nacional. En 1986 esta presente en los mercados internacionales y se convirtié en el
lider Europeo con su marca de productos FORESTILL

KomnaHusi Forézienne MFLS 6b11a ocHosaHa 8 1976 200y ocrioduHom KpucmuaHom CEHEITAC. KomnaHusi
b6bIcMpO 8bIXOOUM Ha peauoHarbHbIU PbIHOK, a 3ameM oxeamhbigaem u obuweaocydapcmeeHHbIU.

B 1986 200y komnaHusi npedcmasneHa Ha MexxQyHapOoOHbIX PbIHKaX U 8 1989 aoOy cmaHosumc,q EeponeUCKUM
nudepOM co peoeu mopeoeou MapKOU FORESTﬁ.L
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Today - Heute - Actualmente - Ce200Hs Forézienne

Forézienne MFLS compte 200 personnes, 3 filiales étrangéres et s'impose sur les cing continents en exportant
dans plus de 80 pays. Agrandissement du siége social d’Epercieux, investissements matériels et humains,
recherche de nouvelles technologies, MFLS adopte un systeme de qualité basé sur la norme 1ISO 9001.

Forézienne MFLS employs 200 people, has 3 foreign subsidiaries and has sales in 5 continents

covering more than 80 countries. Enlargement of Epercieux main plant, investments in man power and machinery,
research and development for new technologies. Forézienne MFLS has adapted a quality control system based
on the ISO 9001 Norm.

Forézienne MFLS zé&hlt 200 Personen, 3 auslédndische Filialen und ist auf den 5 Kontinenten implantiert

durch eine Exportierung in mehr als 80 Lander.

Vergrésserung durch Anbau am Hauptsitz von Epercieux, Investitionen in Material und Personal, Entwicklung neuer
Technologien. Forézienne MFLS eignet sich ein Qualitéts System an, dass auf der ISO9001 Norm basiert ist.

Forézienne MFLS cuenta 200 personas, 3 filiales extranjeras y se impone en los 5 continentes

exportando a mas de 80 paises. Ampliacién del sede social de Epercieux, inversiones materiales y humanas,
busquedad de nuevas tecnologias, Forézienne MFLS esta adptando un sistema de calidad fundamentado en
la norma ISO 9001.

LtaTt komnaHum Forézienne MFLS HacuntbiBaeT 200 YyenoBek, oupma uMeeT 3 MHOCTPaHHbIX ounnana u
NMPUCYTCTBYET B CTPaHax NATM KOHTUHEHTOB. MpoayKums KoMnaHum akcnoptupyetcsa 6onee vyem B 80 cTpaH.
PaclumnpsieTca ocHOBHOe nogpasaeneHune upmel B I. Anepcbe, PpaHums. KomnaHms MoCTOsIHHO Aenaet
WHBECTMLMM Kak B 0OopyaoBaHue, Tak 1 B CBOM NepcoHan, paspabaTtbiBaeT HoBble TexHonorun. Komnanust Foré-
zienne MFLS paboTtaeT B COOTBETCTBUMN C HOpMaMu kavecTBa ISO 9001.
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Activities - Tétigkeit - Actividades - JesmenbHocmb Forézienne

Forézienne MFLS : 5 secteurs d’activités

Forézienne MFLS : has 5 fields of activities

Forézienne MFLS : verfligt (iber 5 Tétigkeits-Sektoren
Forézienne MFLS : tiene 5 sectores de actividad

Komnanus Forézienne MFLS : 5 HanpaeneHul 0essmernbHocmu

La fabrication d’outils coupants
Manufacturing of cutting tools

Die Produktion

La fabricacion

[Mpou3eodcmeo pexyuux UHCMpyMeHmo8s

Le SAV

After sales service

Die Reparatur-Leistungen

El servicio pos-venta
lNocnenpodaxHoe obcnyxusaHue

La fabrication et reconstruction

des machines

Manufacturing and re-conditioning of machines
Die Produktion und Revision von Maschinen
Fabricacion y renovacion de maquinas
lMpou3800cme0 U PeKoHCMPYKUUSI CMaHKo8

Les produits connexes
Additional products

Die Zugehérigen Nebenprodukte
Los productos conexos
CmexHas npodykyusi

La formation
Training

Die Schulungen
La formacién
Oby4eHue

60% du CA

60% of Turnover

60% vom Umsatz

60% del volumen de negocias
60% om moeapoobopoma

15% du CA

15% of Turnover

15% vom Umsatz

15% del vélumen de negocios
15% om mosapoobopoma

12% du CA

12% of Turnover

12% vom Umsatz

12% del vélumen de negocios
12% om mosapoobopoma

10% du CA

10% of Turnover

10% vom Umsatz

10% del vélumen de negocios
10% om mosapoobopoma

3% du CA

3% of Turnover

3% vom Umsatz

3% del vélumen de negocios
3% om moesapoobopoma
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Forézienne MFLS : Is also... Forézienne
Forézienne MFLS : ist auch...

Forézienne MFLS : es también...

KomnaHus Forézienne MFLS : Omo makxe...

Un atelier ultra moderne pour la fabrication des lames circulaires carbure

A fully sophisticated production unit of TCT circular saw blades

Eine hoch-moderne Werkstatt fiir die Produktion von HM Kreisségebléttern

Un taller muy moderno para la fabricacion de sierras circulares con metal duro

CeepxcospeMeHHbIe nMpou38o0CMEeHHbIE MOUHOCMU 10 U320MO8/IeHUI0 OUCKO8bIX Musl ¢ meepdocCriia8HbIMU

Une unité de production spécialisée dans la fabrication de tous types de lames de scies circulaires carbure:
Lames de scies portatives, professionnelles, pour délignage multiple, pour la découpe de matériaux non ferreux,
ainsi que supports semi-finis pour bois/aluminium/pierre.

A production unit specialized for all types of TCT circular saw blades: hobby range, professionnal range, multi-rips,
non ferrous metals, half finished bodies for wood/aluminium/stone.

Eine Produktionseinheit, die in der Herstellung von allen HM Kreisségebléttern spezialisiert ist: Hobby und Professionelle
Kreissdgeblétter, Kreisséageblétter flir Spaner-Linien, fiir Ne-Metalle, sowie blatt-Kérper fiir Holz, Alluminium und Stein.

Es también una empresa especializada en todos los tipos de sierras circulares con metal duro : Sierras portatiles,
profesionales, para corte multiple, para el corte de metales no ferrorosos y soportes semiacabados para la
madera/el aluminio y la piedra.

CsepxcospeMeHHbIe uexa Mo u320moereHuro OUCKO8bIX MuUsl ¢ meepdociasHbIMU niacmuHamu, nopmamueHbIX
nun npogheccuoHanbHol 2aMmMbl Orst POAOMBLHO20 MUMEHUS Pa3nuyYHbIMU runamu, Osl Pe3Ku HeMemarnnu4eckux
Mamepuaros, a makxe c6opHbIx ppe3depHbix bapabaHos 1o obpabomke OpeseCcUHbl/antoMUHUS/KaMHSI.
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Contact us - Kontaktieren Sie uns - Contactarnos - KoHmakmbl Forézienne

SCIERIE
Sawmill - Sédgewerk - Aserradero - JleconunsHoe rnpou3godcmeo

t04.77.27.47.03 (d04.77.27.47.07 @ thierry.morin@forezienne.com
ZeaXN

DISTRIBUTEUR

Retailer - Wiederverkéufer - Distribuidor - ducmpubbromop

77.27 47. A7.27.47. 2 michel.teixeira@forezienne.com
(0477274706 t[j0477274710 l@ ichel.teixei f i

EXPORTATION
Export - Export - Exportacion - Okcriopm

t00.33.4.77.27.47.17 (d 00.33.4.77.27.47.19 Q) isabelle.gaumond@forezienne.com
ZeaXN

EXPORTATION EUROPE
Export - Export - Exportacion - Okcriopm 6 cmpaHbl Eeponbi

.33.4.77.27 47. .33.4.77.27 47. jeanpierre.peillon@forezienne.com
t0033477274717 (d 00.33.4.77.27.47.19 Yool i i illon@forezi
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CLERMONT -
FERRAND m
A
SORTIE
FEURS

TGV Aéroport Autoroute A72

Fast speed train TGV - Schnell-Zug Airports - Flughéfen Motorway A72 - Autobahn A72

TGV - CkopocmHoU noe3d Aeropuerto - Aaporiopm Autopista A72 - Aemocmpada A72

ST ETIENNE - LYON - PARIS LYON St Exupéry et ST ETIENNE / CLERMONT FD
ST ETIENNE/ANDREZIEUX Exit FEURS - Ausfahrt FEURS

Salida FEURS - cve30 FEURS

TEL 00 33 (0)4.77.27.47.00 FAX 00 33 (0)4.77.27.04.75
Z.A. Le Chanasson - EPERCIEUX ST PAUL - 42110 FEURS - FRANCE

Web : www.forezienne.com
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